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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 164/2012,
24. veebruar 2012,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu miiruse (EU) nr 110/2008 (piiritusjookide
madiratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mirgistamise ja geograafiliste tihiste kaitse kohta) III lisa

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari
2008. aasta madrust (EU) nr 110/2008 piiritusjookide mairat-
lemise, kirjeldamise, esitlemise, mirgistamise ja geograafiliste
tahiste kaitse kohta, () eriti selle artiklit 26,

ning arvestades jargmist:

Miiruse (EU) nr 110/2008 artikli 17 18ikes 1 ette nihtud
menetluse kohaselt esitas Uhendkuningriik taotluse
registreerida nimetus ,Somerset Cider Brandy” geograa-
filise tihisena midruse (EU) nr 110/2008 III lisas.
,Somerset Cider Brandy” tihistab Uhendkuningriigis
Somerseti  krahvkonnas traditsioonilisel viisil Suntest
valmistatud kanget alkohoolset jooki. Tegemist on erilise
vaadis laagerdunud tootega, mis on destilleeritud iiksnes
krahvkonnas kasvatatud duntest saadud siidrist.

Midruse (EU) nr 110/2008 artikli 17 18ike 6 kohaselt
avaldati taotlus nimetuse ,Somerset Cider Brandy” regist-
reerimiseks Euroopa Liidu Teatajas, (%) et vdimaldada
vastuvdite esitamist.

Hispaania esitas vastuvdite nimetuse ,Somerset Cider
Brandy” registreerimisele, vdttes aluseks miiruse (EU)
nr 110/2008 artikli 9 16ike 1, milles on sitestatud, et
piiritusjookide puhul, mis vastavad II lisas mdaratletud
1.-46. kategooria toodete spetsifikaatidele, kasutatakse
nende kirjeldamisel, esitlemisel ja maérgistamisel neile
osutatud lisas mairatud miitiginimetust. Peale selle on II
lisa punktis 10 mdératletud ,duntest valmistatud kange

() ELT L 39, 13.2.2008, lk 16.
() ELT C 242, 9.10.2009, Ik 22.

alkohoolne jook ja pirnidest valmistatud kange alko-
hoolne jook” kui piiritusjook, mis on valmistatud siidri
destilleerimisel, ning sama lisa punktis 5 on mairatletud
,brandy” kui piiritusjook, mis on saadud veinist valmis-
tatud kangest alkohoolsest joogist. Peale selle osutati
vastuvdites, et mdiste ,brandy” kasutamine Ountest
valmistatud kangele alkohoolsele joogile omistatud
geograafilise tdhise osana voib tarbijat toote tegeliku
olemuse kohta eksitada.

Somerset Cider Brandy on Uhendkuningriigis kindlalt
vilja kujunenud toode, mis on mirkimisviirse aja
jooksul olnud tarbijatele tuntud kui cider brandy (siidrist
valmistatud brandy). Toode on hea mainega ja moodustab
olulise osa Somerseti krahvkonna traditsioonilisest paran-
dist. Tootjate sundimine terminit muutma ei oleks
vastavuses eesmdirgiga kasutada mdistet ,brandy” iiksnes
veinist valmistatud kange alkohoolse joogi puhul, kuna
see voiks kahjustada Somerseti krahvkonna piirkondlikku
majandust ega oleks samal ajal vastavuses nende tarbijate
ootustega, kelle jaoks on koénealune jook histi tuntud.

Liidus laiemalt ei ole Somerset Cider Brandy hasti tuntud.
Selleks et koikide liikkmesriikide tarbijad voiksid olla tead-
likud toote tdelisest olemusest ja et hoida dra eksitamis-
voimalust, tuleb jitta kdrvale kohustus kasutada margisel
miiiginimetust ,duntest valmistatud kange alkohoolne
jook”. Eespool osutatud pdhjustel tuleks nimetus
.Somerset Cider Brandy” registreerida geograafilise tahi-
sena miiruse (EU) nr 110/2008 III lisas.

Médruse (EU) nr 110/2008 1II lisas tootekategooria 15
,Viin” all on registreeritud geograafiline tahis ,Pdhja-
Podlaasia madalikult périt @irdiviin, mis on maitsestatud
hariliku 16hnheinaga | Wodka ziolowa 2z Niziny
Pélnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy
zubrowej”. Spetsifikaadist ldhtuvalt peaks konealune
toode kuuluma hoopis kategooriasse ,Maitsestatud viin”.
Seetdttu tuleks méddruse III lisasse lisada konealust toodet
hoélmav tootekategooria 31 ,Maitsestatud viin”.
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Médruse (EU) nr 110/2008 III lisas on tootekategoorias
32 registreeritud lirimaa paritolu geograafiline this ,Irich
Cream”. Vaja oleks selgitada, kas Pohja-lirimaal valmis-
tatud toode kuulub samuti selle geograafilise nimetuse
alla.

Midrust (EU) nr 110/2008 tuleks seeparast vastavalt
muuta.

Selleks et lihtsustada {ileminekut mairuses (EU) nr
110/2008 sitestatud eeskirjadelt kdesoleva mddruse sitete

(10)

Atikkel 1
Miidruse (EU) nr 110/2008 1II lisa muudetakse jargmiselt.

kohaldamisele, tuleks niha ette olemasolevate varude
miitik kuni varude ammendumiseni ja lubada kasutada
enne kiesoleva mdairuse joustumist tritkitud maérgiseid
kuni 31. detsembrini 2012.

Kiesolevas miiruses ette nihtud meetmed on kooskdlas
piiritusjoogituru komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1) Tootekategooriasse 10 ,Ountest valmistatud kange alkohoolne jook ja pirnidest valmistatud kange

alkohoolne jook” tehakse jargmine kirje:

,Somerset Cider Brandy (*)

Uhendkuningriik

(*) Geograafilisele tahisele ,Somerset Cider Brandy” peab olema lisatud tihistus ,Ountest valmistatud kange alkohoolne jook”.”

2) Tootekategooriast 15 ,Viin” kustutatakse jargmine kuues kirje:

,Pohja-Podlaasia madalikult pirit {rdiviin,
mis on maitsestatud hariliku 16hnheinaga |
Wédka ziotowa z Niziny Pétnocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem z trawy Zubrowej

Poola”

3) Tootekategooria 30 ,Morumaitselised piiritusjoogid | bitter” jdrel tehakse jirgmine tootekategooriat 31

,Maitsestatud viin” tdhistav kirje:

,31. Maitsestatud viin

Pohja-Podlaasia madalikult parit tirdiviin, mis
on maitsestatud hariliku 16hnheinaga |
Wédka ziotowa z Niziny Pétocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem z trawy Zubrowej

Poola”

4) Tootekategoorias 32 asendatakse kirje ,Irish Cream” jirgmisega:

Jrish Cream (¥)

lirimaa

(*) Geograafiline tihis ,Irish Cream” holmab nii lirimaal kui ka Pohja-lirimaal toodetud lik6ori.”

Artikkel 2

Piiritusjooke, mis ei vasta maaruse (EU) nr 110/2008 (muudetud kiesoleva miiruse 18ikega 1) nduetele,

voib turule tuua kuni varude ammendumiseni.

Enne kdesoleva médruse joustumist tritkitud miérgiseid voib kasutada kuni 31. detsembrini 2012.

Artikkel 3

Kiesolev maarus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele jargneval pdeval.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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